保護者のみなさんへ　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

Dear Parents and Guardians
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　教　育　委　員　会
               Board of Education
就学に必要な費用の援助について（平成＿＿年度用）

FINANIAL AID TO SCHOOL EXPENSES 

義務教育の費用の負担にお困りのご家庭に対し、就学援助の制度より、就学に必要な費用の援助を行っています。

各小中学校または教育委員会に「就学援助費給付申請書」を提出していただき、教育委員会が必要と認定した場合に国からの補助金を受けて学用品費、給食費等の費用の一部を援助いたします。

    Families that have difficulties in paying school expenses for compulsory education can be financially subsided through financial aid system to school expenses.

    If you submit an “Application for Financial Aid to School Expenses” to elementary or junior high schools or Board of Education and Board of Education accepts it, you can receive financial aid to part of expenses for school supplies or school meals and so on, from the subsidies by the national government. 

· 援助の対象となる方 People who are eligible to the aid
	にお住まいの方で Applicant should live in      

（1） 平成....年度または平成....年度において、次のいずれかに該当する方

and fulfill any of the following in the fiscal year of Heisei ＿or Heisei＿ .
　　ア　生活保護法に基づく保護を停止または廃止された。

        Living protection by Living Protection Law was suspended or ended.
　　イ　個人の事業税の減免を受けている。

         You are exempted from individual enterprise tax.
ウ　市民税が非課税または市民税の減免を受けている。

    You are exempted from resident tax.
エ　固定資産税の減免を受けている。（家屋の新築等での軽減措置は対象となりません）

    You are exempted from property tax. ( reducing measure for newly built is not acceptable)
オ　国民年金の掛金の減免を受けている。

    You are exempted from national pension premiums.
カ　国民健康保険の保険料の減免または徴収の猶予を受けている。

    You are exempted or suspended from the National Health Insurance premiums.
キ　児童扶養手当の支給を受けている。（児童手当は対象となりません）

    You receive child-care allowance.(Child allowance is not acceptable)
（2） その他特別な事情があり、経済的に困窮され児童生徒を就学させることが困難な方

and have financial difficulty in sending children to school for other special reasons.



· 援助の申し込み方法  Process for application
（１）就学援助費給付申請書 Application Form for Financial Aid to School Expenses
各小中学校または教育委員会で「就学援助費給付申請書」を受け取っていただき必要事項を記入してください。
  Get an「Application Form for Financial Aid to School Expenses」at elementary and junior high school or the Board of Education, and fill out the form.. 

　なお、２人以上の児童生徒が就学されている場合は、それぞれの申請が必要です。

  If you have more than one student at school, you need to submit the forms respectively.
※　平成   年度に認定を受けていた方も、平成   年度に希望する場合はあらためて申請が必要です。

   Those who were qualified in the fiscal year of Heisei         also need to submit another form if you want to receive the aid for the fiscal year of Heisei        .
※　生活保護法による保護（教育扶助）を受けている場合は、申請の必要はありません。

   If you live on welfare (education allowance) according to Living Protection Law, you don’t have to apply for this.
（２）提出先 Where to submit the form
　　 在学している小中学校、入学後に通学する小中学校もしくは 、　　　市教育委員会へ提出してください。

     Submit the form to elementary or junior high school your children go to or are going to be admitted to, or            
City Board of Education.
（３）提出期間 Periods for submission
　　①　平成    年度に新２年生以上の学年に進級する児童生徒の保護者の方

        Parents or guardians of children who advance to the 2nd grade and up in the fiscal year of Heisei          .
　　　　　　           　     ２０　　(平成　　)年   月～２０　　(平成　　)年   月   日（ 　曜日）まで

         From 20     (Heisei      ) year       month to 20     (Heisei     )year        month     (date)

      (        the day of the week )
　　　②　平成   年度に新１年生となる児童生徒の保護者の方

       Parents or guardians of children who become the 1st grade in the fiscal year of Heisei          .
　　　　　　　　　　          ２０　（平成  　）年　 月～２０　（平成　 ）年　 月　 日（　　曜日）まで

        From 20     (Heisei      ) year       month to 20     (Heisei     )year        month     (date)

      (        the day of the week )
※　上記にかかわらず、経済的に困窮となり就学させることが困難となった場合には、随時申請することができます。

Application will be accepted at any time in case schooling becomes financially difficult.
· 援助される費用 Objects of the aid 
（1） 学用品費・通学用品費（国が定める額を限度）

Expenses for school supplies ( within the maximum set by the government) 

（2） 学校給食費（学校より集金される実費額）

Expenses for school meals (the amount of actual expenses collected by school)

　　　（３）　校外活動費（学校行事として実施されるもので、宿泊を伴わないもの）（年１回に限り、実費額）

              Expenses for field trips (school activity without staying overnight ) (one time in a year, the amount of actual expenses)
　　　（４）　医療費（学校より治療の指示のあった学校病（学校保健法施行令第７条に定める疾病）の治療費）

        Medical expenses ( treatment costs for the diseases to which students are instructed by school to be treated( diseases prescribed in School Health Law, Article 7))
（5） 新入学学用品費等（小学校、中学校新入学時のみ年１回に限り、国が定める額）

Expenses for starting schooling(Only at the entrance to elementary and junior high schools, one time in a year, within the maximum set by the government )

（６）　修学旅行費（小学６年生、中学３年生のみ年１回に限り、実費額）

              Expenses for school trip ( 6 grade of elementary and  3 grade of junior high school only, one time in a year, the amount of actual expenses)
· お問い合わせ先 Information
　　詳しくは、各小中学校または、教育委員会（電話        　　　　　　  ）までお問い合わせください. 

For more information, please call elementary and junior high schools or Board of Education. TEL                    

To Chairman of             Board of Education                        20       年 　   月 　   日    

                 教育委員会教育長　様　　　　　 　　　　　　　　      　　 year   month　 day
保護者　住所 Parents or Guardian’s address                                                        

名前 Name                                       印seal
　                       
就学援助申請書
APPLICATION FOR FINANCIL AID TO SCHOOL EXPENSES
平成　　年度　就学援助を受けたいので、次のとおり申請します。I would like to receive financial aid to school expenses in the fiscal year of Heisei         and apply for it as follows.   
１．住所、学年、該当児童生徒名　　（年度途中の申請は現学年を記入）

    Address, grade, name of the student ( If in the middle of the school year, enter the present grade).
	住所

Address
	新学年

New grade
	名前

Name

	新学年

New grade
	名前

Name
	新学年

New grade
	名前

Name


２．家族構成　（世帯全員を記入）と申請理由

   Structure of the family( all in the household) and the reasons for the application 
	続柄

Relationship
	名前

Name
	生年月日Date of birth
	年令

Age
	現在の勤務先、小、中学校又は新学年

Present work address, school name or new grade
	備考

Remarks

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	申請の理由 The reasons for the application



３．住宅の形態　Housing
①持家　         ②借家・借間　       ③公営住宅　         ④その他（　　      　　　　　）
 Own house   　    Rented         　   Public housing       Others (                    )

４．健康保険の形態 Health insurance
①社会保険　　　　           　　  ②国民健康保険　　　　     

Shakai Hoken(Social insurance)   　Kokumin Kenko Hoken(National health insurance)

③その他　（　　　　　　　　　）      ④　無

Others （                　 ）　　　　　No insurance  

５．添付書類 Attached documents
（１）収入証明書（所得のある者全員）Income certification (of all the family members who have income)

①給与所得者は、「平成　　年分給与所得の源泉徴収票」（写でも可）

　 Salary earners : “Tax withholding certificate(GENSEN) for the fiscal year of Heisei      “ (Copies acceptable)
②　①によりがたい者は、雇用先発行の貸金支払証明書。（最近６ヶ月以上の月別支払額記載）

　 Income earners other than ①: Wage certificate submitted by employers (monthly payments of the last 6 months and more )

③自営業の者は、市・県民税（所得・課税）証明書。（まだ額が決定されず証明書が採れない場合は、税法により所得申告した申告書の写）

Self-employed workers: City and prefectural tax (income・tax) certificate ( In case the tax amount is not determined and certified, copies of personal income tax return forms according to tax law are acceptable.)
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